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A kegyelet koszorúja.
A negyvennyolc-negyvenkilences szabad

ságharc bukása után hosszú és kínos megtor
lást kellett a magyarságnak elviselnie. A 
golyó és bitófa véres korszakának befejezése 
után, amely a legkivá
lóbb vezetőket sújtotta, 
a magyarság egyete
mét igyekezett földre 
tiporni a zsarnok ön
kénye. A császár zsol
dosai, akik csak az 
©roszok túlnyomó ere
jének segítségével tud
ták kiverni a fegyvert 
a szabadság harcosai
nak kezéből, most le- 
fegyverzett ellenfelü
kön diadalmas tort ül-, 
tek: a magyai’ intéz-l 
menyeket, hagyomá-| 
nyokat, nyelvet, iro
dalmat, közigazgatást, 

igazságszolgáltatást 
dölyfös kézzel tolták 
félre az önkényuralom 
htjából.

A szabadságharc 
menekültjei ezalatt | 

szertebolyongtak a vi
lágban s minden alkal
mat megragadtak, ami
szenvedő népüknek kÖnnyebbedést vagy 
legalább reménységet Ígért. De az évek csak 
múltak és torlódtak egymásra, a nagy éj
szaka azonban nem akart megvirradni.

Az erdélyi magyarság akkori vezetői, 
élükön gróf Mikó Imrével, arra a meggyőzö-

désre jutottak, hogy nem elég kívülről várni 
a segítséget, hiábavaló dolog csodák jövetelé
ben bizakodni: bent kell összeszedni a múlt 
értékeit, bent kell oltárokat gyújtani a csüg-

gedező lelkek vigasz
talására és fáklyákat 

lobogtatni a tévedezők 
útba igazítására.

Azt az eszközt ra
gadták meg, ami ak
kor hozzáférhető volt 

•és hatékonynak Ígér
kezett, amely ellen a 
hatalom sem tehetett 
szót saját magának 
megcsúfolása’ nélkül: 
egyesületet létesítettek 
a múlt művészi és tu
dományos becsii emlé
keinek összegyűjtésére 
és megtartására, az 
egyesület keretében mó
dot teremtettek a kor 
tudományos törekvései
nek felkarolására, az 
erdélyi magyarság lel
kének a kor színvona
lán való vezetésére.

Ilyen előzmények 
után, ilyen célkitűzé
sekkel alakult meg

ezelőtt hetvenöt évvel az Erdélyi Múzeum- 
Egylet gróf Mikó Imre fáradhatatlan szer
vező munkája és nagy anyagi áldozatai révén.

Az Erdélyi Múzeum-Egylet ma is él, bár 
nem rendelkezik szabadon mindazokkal a le
hetőségekkel, amelyeket páratlan gazdasági
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Mikó Imre gróf sírjának megkoszorúzása.

gyűjteményei biztosítanának neki. Életének 
egyik szép megnyilvánulása volt az a kegye- 
letes ünnepség, amelyben idei közgyűlése al
kalmával, február 17-én, gróf Mikó Imre sír
emlékére á házsongárdi temetőben koszorút 
helyezett. Az Erdélyi Múzeum Egylet min
den évben megrendezi a maga tudományos 
vándorgyűlését az ország valamelyik városá
ban. Az idei vándorgyűlés szélesebb körben 
is föl fogja újítani az elődök áldozatos mun
kájának hetvenötéves emlékét.

Örök ábécé.
Vén nagyapó térdén ül kis unokája, 
Okos szeme bámul, megmosolyg a szája. 
Laposodik lassan a képes ábécé, 
S van az unó. ónak nagy örömben része.

Csobogó patakján gagyogó beszédnek 
Az édesanyán - már átevezének,
S ami az ism< és nagy titkának nyitja: 
A nagyapó őt most olvasni tanítja.

Óh betű, óh h 's, óh örök ábécé,
Emberi tudásnak gyönyörű egésze!
Ahogyan megcsendülsz kicsi gyermek száján, 
Mennybolt kékje nyílik lelkek éjszakáján!

Folytonosságunknak vert aranyból lánca,
Édes anyanyelvnek tiszta, szép románca, 
Egy gyökér nedvéből valahány csak támad: 
Tápláld a gagyogó, drága unokákat!

P. Jánossy Béla.

Közöltük lapunkban, hogy az angol trón
örökös az ausztriai Kitzbühelben üdült. Az 
angol trónörökös innen Becsbe utazott, ahol 
barátságos bécsi mulatóhelyeken szórakozott. 
Érdekes, hogy az angol trónörökös látogatá
sát egyik bécsi vendéglősnek be is jelentették, 
a herceg azonban nem ment el. Amint később 
kiderült, titokban a Három Huszár cimü ma
gyar mulatóhelyre látogatott és ott töltötte el 
az estét.

Az angol trónörökös ausztriai tartózko
dása után Budapestre is ellátogatott. A trón
örökös Budapesten, mint magánember jelent 
meg és polgári látogatóként sétálgatott a pesti 
utcákon. A herceg Budapesten régi magyar 
ötvösmunkákat és népművészeti tárgyakat 
vásárolt. Az angol trónörökös kijelentette, 
hogy el van ragadtatva Budapest szépségé
től és nagyon jól érezte magát Magyarorszá
gon. Az angol trónörökös több napig tartózko
dott Budapesten, ahonnan Ausztrián keresz
tül hazautazott. Képünk a walesi herceget 
tiroli nemzeti viseletben mutatja be. A képet, 
egy ausztriai üdülőhelyen készítették a her
cegről.
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Levelet kaptunk az ország egyik határ
menti községéből. írója nem közölte foglalko
zását, nem tudjuk, hogy mit tanult, hány is
kolát .végzett, de levelének minden sora el
árulja, hogy emelkedett gondolkozásu és ne
mes érzésű ember, aki az élet könyvéből ész
szel és szívvel is tud olvasni.

Ö is ott, távol a magyarság elevenebb és 
erősebb központjaitól, a mi sorsunk nehézsé
geinek becsületes megoldásán, az emberi és 
isteni törvényeknek egyformán eleget tevő 
inunkálásán tusakodik.

Miféle módokat és eszközöket ajánl a mi 
igaz szívvel virrasztó testvérünk magunk 
iránt való kötelességeink teljesítésére! lm 
ezeket Írja:

— Mi itten, különféle felekezetek hívei, 
mintegy háromszázan vagyunk magyarok. 
Miután nincs iskolánk és papot is csak az 
utóbbi időben kaptunk, vasárnaponként én 
oktattam az ifjúságot, igen sokat én tanítot
tam meg írni, olvasni. Tanulságul leszűrtem, 
hogy az enyémhez hasonló helyeken vasár

napi iskola keretében kell megoldani a ma
gyarnyelvű írást és olvasást.

— Mind falvaink, mind városaink épít
senek közművelődési házakat! A város fog
jon kezet a faluval s vezesse azt testvéri sze
retettel, jó akarattal!

— Papjainkat ki kell képezni a falu szer
vezésre! Segítőtársaik legyenek egyetemi 
hallgatóink, állás nélkül szenvedő tanítóink, 
elbocsátott postásaink, öreg papjaink mellé 
vagy helyébe sürgősen fiatal munkaerőket 
kell állítani, mert egy embernek a hanyag
sága vagy tehetetlensége százak és ezrek el
hajlását idézheti elő.

— Hittérítőket küldeni -Ázsiába vagy 
messzi világokba? Nem eltévesztett dolog ez! 
Hl pusztul, kallódik népünk s mi kínaiakat 
és mandzsuriai vagy más félrabló népeket 
darunk megtéríteni. Nincsen itthon elég 
tennivaló^

— Miért nem szorgalmazzuk erélyeseb
ben a magyar viselet fölkarolását? Hiszen az 
nemcsak nemzeti, de gazdasági tekintetben 
is annyi előnyt, nyereséget kínál! Szerencsét
len dolog, hogy a magunk szöttjét-fontját 
nem használjuk föl kellőképpen a magunk 
céljaira. Élelmesebb nép ekkora ügyességből, 
tudásból létalapot teremtene a maga számára, 
mi pedig másnak adózunk a magunk értékei
nek az elhanyagolásával.

•— ügy látszik, fogyasztási eaívötkeze- 
teink lassan kivergődnek a gazdasági válság
ból b uj virágzást teremtenek a maguk szá
mára. Nem lehetne a fogyasztási szövetkeze
teket arra is megnyerni, hogy a magyar ter
melés eredményeit értékesítsék! Úgy képze
lem, hogy a fogyasztási szövetkezeteket nem
csak a falvakon, hanem városokban is meg 
kellene szervezni. A falusi szövetkezetek vá
rosi társalakulataikat a falu terményeivel, 
liszttel, vajjal, mézzel, gyümölccsel, krumpli
val, paszullyal és a háziipar készítményei vei: 
vászonnal, szőttesekkel, szőnyegekkel, szalma- 
és sásfonásokkal, faragványokkal látnák el 
De a fogyasztási szövetkezetek az alföldi és 
a hegyvidéki falvak között ia nagyméretű 
árucserét indíthatnának meg, a Székelyföld 
fát küldhetné a sik vidékekre, a sikvidék ga
bonát a hegyek közé.

—- Persze, mindezekhez nagyobb szerve
zettségre volna szükség, mint amilyenben 
élünk. Ha ma nem lehet ezt megteremteni, 
akkor legalább az ifjúságot kellene ilyen szel
lemben nevelni!

Ezek éa hasonló gondolatok foglalkoztat
ják távol és elszigetelt környezetben élő ma
gyar testvérünket. Mondatai úgy hangza
nak, mint a virrasztók sóhajtásai a beteg 
ágya mellett. A sóhajtásban a gyógyítás vá
gya jut kifejezésre. Vajha ez a vágy slz egész 
magyarság egyetemében általánossá válnék 
és mihamarább elindulna a teljesedés utján!

Minden magyar ember jegyezze jói meg,
hogy e magyar egyházak biztosító intézete a

„MINERVA BIZTOSÍTÓ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG”
tehát magyar kötelesség biztosítását Ide átadn
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A németek egyenlő fegyverke
zési jogot követelnek. A nagy 
érdeklődéssel várt német válasz 
megérkezett az angol és a fran
cia kormányokhoz. Nem felelt 
meg a várakozásoknak, de nem 
is jelent teljes visszautasítást ez 
a válasz. A londoni tanácskozá
sok tudvalevőleg a légi védelem 
tekintetében, továbbá a közép
európai és a keleti biztonsági 
szerződésre nézve határozták 
meg a tanácskozó államok állás
pontját s általában azt várták, 
hogy a német válasz — ha ér
demleges választ nem is ad vala
mennyi kérdésre — legalább 
foglalkozni fog velük. Ehelyett 
azonban a német kormány — 
kifejezve Németország határo
zott és szilárd kívánságát a bé
kére — elsősorban a leszerelés 
és a fegyverkezés kérdésével 
foglakozik, határozottan hang
súlyozta Németországnak az 
egyenjogúsághoz való jogát és 
az ezzel kapcsolatos kérdéseket 
előzetes tárgyalásokon kívánja 
tisztázni, amelyeket külön-külőn 
folytatnak le előbb Angliával, 
utóbb Franciaországgal. Német
országnak ez a válasza újabb 
angol-francia megbeszélést tesz 
szükségessé, amely közelebbről 
meg is fog történni. A dolgok 
további alakulása tehát első 
sorban ennek a megbeszélésnek 
az eredményétől függ. Az irány
adó angol és francia tényezők 
a német választ alkalmasnak 
látják további eljárásra s igy 
nem lehet elfogadni a francia 
közvéleményben megnyilvánult 
azt a felfogást, hogy a londoni 
tárgyalásokat nem lehet egész 
Európára kiterjeszteni.

Az osztrák kancellár London
ban. Schussnig osztrák kancel
lár a napokban Londonba érke
zik. A hivatalos híradás szerint

11 111 .......  ■ ................. . 1 1 i

bán a Népszövetség elé kívánja 
vinni a kérdést s ha ez sikerül 
akkor a háborút el lehet ke
rülni.

Újabb magyar-olasz szerző, 
dés. A szoros barátságban élő 
két állam viszonyát újabb szer, 
ződés tette bensőbbé. Ezt a szer, 
ződést a művelődési kapcsolatok 
erősítésére az elmúlt héten kő; 
tötte meg Hóman Bálint magyar 
közoktatásügyi miniszter, a már 
korábban megkötött magyar, 
osztrák és magyar-lengyel ha- 
sonló tárgyú szerződések mintá
jára. A tudományos és művészeti 
közös munkán kívül különösen 
a diák cserének van nagy jelen, 
tősége, mert ez közvetlen vi
szonyt teremt a két ország jö
vendő vezetői között.

Nyu gtalanság Észak-AfrikáJ 
bán. Az észak-afrikai francia 
gyarmatok mohamedán lakos, 
sága között egyre fokozódó 
nyugtalanság terjed, úgy, hogy 

■ a francia gyarmati hatóságok 
jnak nagy gondot okoz a rend 
i fenntartása, amit csak katonai 
erők igénybevételével tudnai 

jelenyésztetni. Valószínű, hogy a 
! nyugtalanság oka az utóbbi idő- 
jben mind jobban terjedő és erő- 
isödő mohamedán öntudat, 
amely talán már nagy mohame
dán birodalomra gondol.

Gömbös szózata. A magyaf 
miniszterelnök a nemzethez in
tézett rádió-beszédében a válasz
tójog már bejelentett reformján 
kivül a hitbizományi kérdés 
rendezéséről is megemlékezed, 
kiemelve, hogy a hitbizományo- 
kát nem kívánja megszüntetni, 
azonban nagy mértékben bele
vonja a magyar földön megin
duló telepítési munkába. Egyéb
ként fenlartotta alapgondolatát: 
a nemzetmentő fokozatos mun
kát s bejelentette, hogy Magyar
ország részt kíván venni az Eu
rópa békéjét biztosító nemzet
közi munkában.

a látogatás egészen magán jel
legű, de általában úgy tartják, 
hogy a kancellár a Habsburg- 
uralkodóház visszatérését kí
vánja előkészíteni. Ha ehhez 
meg lehet nyerni a nyugati ha
talmak előzetes hozzájárulás; 
akkor, a Schussnig terve szerir* I 
az osztrák nemzet népszavazá ■ 
sál döntene a kérdésben. A né 
szavazás eredménye, ugyancsak j 
a kancellár szerint — nem leh 
kétséges. Talán ennek a tervnek! 
lehet tulajdonítani, hogy Aus 
triában a nemzeti-szociális’ J 
mozgalom megint erőre kapó;

.Az ebből származott általános 
izgalmat még fokozza az, hogy 
az osztrák-bajor határ mentén 
német csapatokat összpontositot, 
tak. Ezért az olasz-osztrák ha
tárra olasz csapatok vonultak 
fel. Remélni kell, hogy ezek 
csak biztonsági intézkedések, 
komolyabb következménye' 
nélkül.

Anglia választ. Ez év vég1' 
vagy a jövő év elején kerülnt-a 
sorra az angol választások, 
kormány már nagyban készül 
reájuk, de készülnek a pártok i 
mert a választások fogják eldö' 
teni az ország belpolitikáját . 
következő öt évre. Általában a 
hiszik, hogy a munkáspárt meg 
fog szaporodni — a konzervatív 
most alakuló középpártnak is 
sikert jósolnak. Sőt az örökifjú 
agg Lloyd George is nagy biza
lommal indul á harcnak kicsi 
de súlyos pártjával.

Olaszország és Abesszínia. Az 
olasz csapatok felvonulása az 
abesszinai határra folyton tart. 
A kiegyeztető tárgyalások egy
előre megakadtak, mert Abesz- 
szinia el van szánva területe 
megvédésére s mert nagy és elég 
jól felszerelt hadserege van, ha 
háborúra kerülne a sor, komoly 
nehézséget tudna okozni Olasz
országnak, még pedig elég hosz- 
szu időre. Franciaország azon-
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Nem csökkentik a lej értéket! 
Utóbbi időben úgy hirlett, hogy 
a kormány a lej értékét csök
kenteni fogja. Egyesek azt állí
tották, hogy a lej értékének 
csökkentése a következő módon 
fog megtörténni. Újabb mennyi
ségű bankjegyet bocsájtanak ki, 
azonban az újonnan kibocsá
tandó bankjegyeknek nem lesz 
arany fedezete. A lej aranyfede
zetének csökkenése miatt a lej 
értéke esett volna. Ezeket a hí
reket a parlamentben is tár
gyalták. A felszólalásokkal kap
csolatban a pénzügyminiszter
kijelentette, hogy a lej értékét 
nem fogják csökkenteni. Elő
adta a pénzügyminiszter, hogy 
ezt a műveletet amúgy sem in
tézheti el a Nemzeti Bank saját 
hatáskörében, mert ehhez a 
kormánynak és a parlamentnek 
is van hozzászólási joga.

Skodáék engednek! Közöltük 
lapunkban, hogy á román kor
mány újra felvette a Skoda cég
gel való tárgyalásokat. Valószí
nűleg sikerülni fog a megegye
zés, mert Skodáék az eredeti 
ajánlat áraiból 26 százalék en
gedményt tettek, A kormány a 
légügyi hivatal, egyik államtit
kárát megbízta, hogy a tárgya
lásokat folytassa. Különben en
nek hatása alatt a Skoda féle 
fegyverszállitási botrány parla
menti tárgyalásában is fordulat 
'árható. A kormánypárt béke
jobbot nyújt a nemzeti pártnak. 
Dinu Bratianu a liberális párt 
vezére kijelentette, hogy a par
lament senkit sem büntethet, 
legfeljebb erkölcsileg ítélheti el 
a bűnösöket. Ez a kijelentés 
nagy enyhülést fog hozni a két 
párt közötti feszültségben.

Kulturmunks Treiscaune me
gyében. A megye felső részének 
falvaiban lelkes szervező és kul- 

turmunka folyik. Eperjessy 
Albert, F ö 1 d y István, L a c i- 
k ó László, B e n k ő Dénes, 
Pál Elek és Kraft Hermán 
több községben tartottak kultur 
előadásokat. Egyúttal könyvtá
rakat szerveznek és oktatják a 
népet, hogy mindent tegyen meg 
művelődésének és haladásának 
érdekében. A legtöbb községben 
a kulturnapok hatása alatt el
határozták, hogy állandósítani 
fogják a műkedvelői előadáso
kat, olvasóköröket fognak ala
pítani és mindent megtesznek a 
magyar nemzeti kultúra meg
tartása érdekében.

Kétfelé szakadt a szocialista 
párt. A nemzeti munka védel
méről szóló törvény intézkedé
séi, továbbá Vajda nyilatkozata 
a szociáldemokrata párt kebe
lében nagy izgalmat okoztak Va
lószínű, hogy elkerülhetetlen 
lesz a szociáldemokrata párt két
felé való szakadása. Minden 
valószínűség szerint legközelebb
ről már megalakul a külön, ma
gyar szociáldemokrata párt. Eb
be mindazok a magyar szociál
demokraták be fognak lépni, 
akik nem vallják ugyanazokat 
az elveket, amiket a nemzeti 
munkavédelméről Bzóló tör
vény foglal magában.

A cenzúra ellen foglalt állást 
a bucurestil újságírók szövet
sége. A bucurestii újságírók 
szövetsége közelebbről tartotta 
évi rendes közgyűlését. A köz 
gyűlésen két fontos határozatot 
hoztak. Az egyik határozatban 
kérték a cenzúra azonnali meg
szüntetését. A másik határozat 
még komolyabbnak tekinthető- 
Ebben közhírré tette az újság
írók szövetsége, hogy azokat .- 
tagjait,' akik cenzúra hivatalok
ban teljesítenek szolgálatot, ha 
nem hagyják el helyüket, kizár
ják a szervezetből.

Törvényjavaslat készűi fi ml- - 
nlszterek büntethetőségéről. Fojt 
Valér igazságügyminiszter tör
vényjavaslatot készít a minisz
teri felelősségnek büntetőjogi
lag való megállapítása ügyében. 
A javaslat szerint a parlamentet 
értesítenék a miniszterek által 
elkövetett olyan kormányzati 
ténykedésekről, amelyek bűn
cselekményeknek minősíthetők. 
Ezután a parlament, ha indo
koltnak tartja, a Semmitőszék- 
hez teszi át Ítélkezés végett az 
ügyet.

Elkobozzák' q Magyar Párt 
gyüjtőiveit. Gheorgheniben a 
Magyar Párt jogvédő irodát 
akar felállítani. A szükséges öst- 
szeget közadakozás utján akarta 
dr. G a á 1 Alajos tagozati elnök 
összeszedni. Parvu Neascu 
csendőrőrmester elkobozta ® 
gyűjtői veket azzal az indokolás
sal, hogy azokon nincs rajta az 
egészségügyi miniszter engedé
lye. A Magyar Párt a prefektus
hoz fordult orvoslás végett, a 
prefektus azonban kijelentette, 
hogy mivel nem volt a gyűjtői? 
kibocsátására engedély, helyet 
ad az ügyészségi eljárásnak.

Leszállítják a katonai azolgá- 
lati időt? Köztudomású, hogy a 
tényleges szolgálatot teljesítő 
katonák rövidebb és hosszabb 
szabadságokat kapnak. így vég
eredményében a katonák tény
leges szolgálati ideje sokkal ke
vesebb, mint amit a törvény elő
ír. Erre való tekintettel, továbbá, 
mivel, hogy amúgy is előzetes 
katonai oktatásban részesülnek 
az ifjak, valószínűleg törvényja
vaslatot fognak terjeszteni a 
parlament elé a katonai szolgá
lati idő leszállítása ügyében. A 
felmerült tervet a hadvezelöség 
körében nem fogadják rokon- 
szenvvel és igy nem valószínű, 
hogy a parlament meg fogja sza
vazni.
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KftaBgatták Boros püspököt és Gál Miklós képviselőt
• a furdamegyei rombolások ügyében.

Bariba Ignác dr. azt kérdeztt 
ezután a tanútól, hogy csinál, 
tak-e valamit a hatóságok a za-.

A turdamegyei Cornesti köz
végben történt rombolásokkal 
tapcsolatos sajtóper bizonyítási 
eljárása során kihallgatták B o- 
r o s György unitárius püspököt 
és Gál Miklós magyarpárti 
képviselőt. Boros György püs
pök megrázó szavakkal festette 
a Gornesti-i eseményeket. A kö
vetkezőket adta elő:

— A rombolásokat követő 
keddi napon látogattam ki híve
im falujába. Alig értem azonban 
be a falu elejéig, amikor egy te
metési menettel találtam ma
gam szemben. Beálltam a 
sorba és itt érdeklődésemre el
mondották, hogy a betegeskedő, 
60 év körüli Hajdú Sándor hí
vünket a rombolások következ
tében felidézett idegizgalmak 
ölték meg. Á temetés után a pap 
házába vonultunk vissza. Nem 
találok szavakat annak a lát
ványnak a leírására, amit a pa
pilakban tapasztaltam.

— Sok mindent lát az ember 
egy hosszú életen át, — folytat
ta az ősz főpap, — de az, amit 
•tbban a faluban tapasztaltam, 
sz alatt a néhány óra alatt, amíg 
ott tartózkodtam, az minden 
képzeletet felülmúl és ha az itt- 
iévő vádlottak bármennyire is 
igyekeztek volna az ott látotta
kat túlozni, még akkor sem si
került volna nekik a puszta va
lóságról hű tükörképet adni.

— Rom, rom és rom — foly
tatta dr. Boros püspök rövid 
szünet után, — mindenütt csak 
rom. A szent felszerelések egy- 
része, — ami engem a legjob
ban érintett, — eltűnt. A pap 
miután megtekintettem az egész 
portáját, ezekkel a szavakkal 
fordult hozzám: „Atyám eddig 
szegény voltam, de most már 
semmim sincs14. Nem is maradt 
neki semmije, még csak felvevő

ruhája"sem. Nem sokkal különb 
állapotot tapasztaltam a többi 
18 összetört házban. Embereket,
asszonyokat súlyosan kéki ________ ...
verve és betört fejjel láttam sir 'mert bár tudták, hogy készülő- 
ni, panaszkodni. Nem is tudói pen vau valami, még sem tették 
tovább már mesélni az ott látó meg a szükséges óvintézkedései 
takat, mert az ember még eny-jket.
nyi idő után is kijön a sodr; -------
ból: Hát kik csinálták ezt a i Magyarnap Casinban. Dr. Pál 
rombolást és miért? Gábor képviselő és dr. Pitner

A püspök vallomása megráz'í Árpád előadásokat tartottak 
Casín-ban. Az előadás után ahatást kelteit.

Ezután Gál Miklós képviselő 
mondotta el tanúvallomását. 
Vallomásából a következőket 
ragadjuk ki:

— Már a turdai választások 
előtt mindenki arról beszélt a 
városban, hogy tüntetések lesz
nek, — adta elő a tanú — a 
tüntetések a magyarság elle- 
irányultak volna. A választás, 
megelőző napon tényleg volt i 
kisebb zavargás, amelynek több 
ház betörött ablakai adták me; 
az árát. Értesítettem erről f> 
turdai csendőrség vezetőit s ; 
hatóságokat kértem, hogy lépje 
nek közbe. Annyi tényleg tör ( 
tént is, hogy az Iparosegyle 
előtti felvonulást nem engedték 
súlyosabb zavargássá nőni.

— A turdai választások után 
hazafelé tartó tömeg egyrésze 
Cornestin kiszállott, berohantak 
a faluba s az utjukba kerülő há
zakat, értékeket összerombol- 
ták. Az eseményeket akkoriban 
emlékirat forihájában tártam a 
belügyminisztérium elé.

A rombolások után következő 
napon Hatieganu akkori erdélyi 
miniszter első segélyképen ki
lencvenezer Jejt adott át a káro
sultak között való szétosztás cél
jából. Két hét múlva még 125 
ezer lejt utalt ki a kormány s 
ezt aránylagosan osztottuk szét 
a kárt szenvedettek között.

vargások megelőzésére.
■— A hatóságok nem végezték 

lelkiismeretesen kötelességüket 
— válaszolta dr. Gál Miklós, —

Magyar Párt kiküldöttei meg
magyarázták a legújabb törve- 
hyeket és jogügyi tanácsokat 
adtak az egybegyült népnek.

Belenyugodtak a miniszterek 
a kiadások csökkentésébe. He
tek óta folyik a kormány tagjai 
és a pénzügyminiszter között a 
harc az uj költségvetés összeál
lítása körül. A pénzügyminisz
ter ugyanis takarékossági okok
ból ragaszkodik ahhoz, hogy 
az összes minisztériumok csök
kentsék kiadásaiknak összegét. 
Hosszas tárgyalások után végre 
megegyezésre jutottak a kor
mány tagjai. Az összes minisz
tériumok kiadásait csökkenteni 
fogják. A csökkentés mértéke 
körülbelül tiz százalék lesz.

Egészségünk részére a legjobb 
szer épen csak elég jő. Óvakod
jék silány minőségű, káros ha
tású szerektől és ne kísérletezzék 
az egészségével! Alkalmazzon 
mindjárt kezdettől fogva orvo
soktól ajánlott és klinikalag ki
próbált gyógyszereket Több mint 
6000 orvos rendkívül elismerő és 
dicsérő módon nyilatkozott a 
Togal hatásáról és közülük 
nagyon sokan különösen ártal
matlanságát dicsérik s azon tu
lajdonságát hogy a szervezet jó! 
tűri. Togal azonnal ható, fái- 
daloiuesillapitó szer rheumánal. 
Részvénynél, ülőidegzsábánal 
(isiasz), ideges fájdalmaknál és 
meghűléses betegségeknél.
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Nagy viharok hirdetik a ta
vasa közeledtét A kemény telet 
egész Európa területén meleg 
váltotta fel. A meleg időjárás 
óriási viharok kíséretében érke
zett az Atlanti-óceán felől Euró
pába. A viharok Franciaország
ban, Belgiumban, Hollandiában, 
Németországban, Ausztriában, 
Lengyelországban, Csehszlová
kiában és Magyarországon nagy 
károkat okoztak. A vihar több 
heiyen házakat sepert el, jármü
veket fordított fel és embereket 
ölt meg. Budapesten is több ha
lálos áldozata van a viharnak.

Mikor kell bevonulni a had
köteleseknek? A nagy tél miatt 
az újoncok bevonulása késedel
met szenved. Hir szerint csak 
április 1-én kell az újoncoknak 
bevonulniok.

Adófizetők fekete listája. Kö
zöltük lapunkban, hogy a hát
ralékos adófizetők névsorát a 
pénzügyminiszter közhírré fogja 
tenni. Március elsején a terve
zett kimutatást nyilvánosságra 
hozzák. Addig is értesítették a 
hátralékos adófizetőket, rendez
zék hátrálékaikat, hogy ne ke
rüljenek a szégyenlistára.

Betörték a. magyar utlevélki- 
rtndeltség ablakait. A Clujon 
levő magyar utlevélkirendeltség 
éllen ismeretlen emberek táma
dást intéztek. Az esti sötétség
ben az utlevélkirendeltség abla
kaira kőzáport zúdítottak. Több 
ablak betört. A rendőrség nyo
mozza a támadókat.

Két embert ölt meg az auto
mobilból kiáradó motorgáz. 
Csákány János soffőr és Steck- 
bayer András, Szendrics Miksa 
Sft-Gheorghei szeszgyáros teher- 
’atóján teljesítettek szolgálatot. 
Cgy vidéki útról hajnalban tér- 

vissza. Nem akartak lcfe- 
l'-dni, mivel úgy gondolták, 

hogy nemsokára ismét kezdődik 
a munka. Befeküdtek a garázs
ban az autóba és megindították 
a motort, hogy melegítsen. A 
motorból kiáradó gáz megtöl
tötte a garázs helyiségét és en
nek a mérgétől a két ember 
megfulladt.

Nyelvvizsgára rendelik a bíró
sági tisztviselőket. A közigaz
gatási, vasúti és postai tisztvi
selők és alkalmazottak után sor- 
rakerültek a bírósági tisztvise
lők is. Pop Valér miniszter a be
érkezett jelentésekből azt álla
pította meg, hogy a kisebbségi 
bírósági tisztviselők nem tudják 
jól a román nyelvet. Szolgálatuk 
közben előszeretettel és tünte
tőén beszélnek magyarul kisebb
ségi ügyfeleikkel. A miniszter 
megjegyzi, hogy még a román 
felekkel is magyar nyelven tár
gyalnak. Ezeknek alapján a mi
niszter elrendelte, hogy az ösz- 
szes kisebbségi bírósági tisztvi
selőket utalják nyelvvizsgára és 
azokat, akik nem tudják beszél
ni kellőképpen az állam nyelvét, 
álitsák fegyelmi bíróság elé.

Románokkal töltik be az el
bocsátott postamesterek helyét. 
A Ciuc megyében elbocsátott 
magyar postamesterek helyett 
román postamestereket neveztek 
ki. A román postamesterek a ro
mánul nem tudó magyar lakos
sággal nem tudnak értekezni és 
igy naponta a legsúlyosabb ba
jok ismétlődnek meg. A keres
kedők például panaszkodnak, 
hogy magyar nyelvű kereske
delmi távirataikat nem tudják 
helyesen leadni.

Juhok, szarvasmarhák EaÁJnarélelytoeiCQSégéí 
biztosan gyógyítja: EGGER-féle

Milyen világ van Oroszország
ban? Húsz évi hadifogság után 
Debrecenbe érkezett Juhász Mik
lós Carei-i lakós, az ungvári 
66-ik gyalogezred egykori ka
tonája. Juhász nem jöhetett 
egyenesen haza, mert útlevelé
ben városának neve magyarul 
volt Írva. Juhász ugyanis nem 
tudta, hogy közben milyen vál
tozás történt szülőföldjével. Ad
dig, amíg a hatóságok rendezik 
ügyét, Debrecenben marad. Ju
hász Debrecenben elmondotta 
oroszországi szenvedéseit. Kez
detben jól volt dolga, mert fele
ségül vett egy orosz, özvegy asz- 
szonyt, akinek birtoka .volt. A 
szovjet urai azonban elvették 
birtokát és ezután már az áliahi- 
nak kellett dolgoznia. Az embe
rek ekkor már nagyon éheztek, 
mert még kenyeret sem hagylak 
a család szükségletére. Füvet et
tek és káposztát. Elpanaszolta 
Juhász, hogy aki nem engedel
meskedik a hatóságoknak kény
szermunkára viszik, ahol ha
vonta csak hat kilő kenyeret 
kapnak a rabok. Juhász elmon
dotta, hogy a közszükségleti 
cikkek nagyon drágák. Egy 
kiló kenyér 180 lejnyi összegbe 
került. Egy börkucsma 1500 lej. 
Juhász szerint Oroszországban 
még sok magyar hadifogoly van.

Súlyos szerencsétlenséget oko
zott egy ló. Sipos Ferenc Corodi 
gazdálkodó Satumare felé haladt 
szekerén. Útközben egyik lova 
hátrarugott és olyan szerencsét
lenül találta, hogy több foga ki
esett, álkapcsa eltört és ajka 
összeroncsolódott.
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A gyöngyajaktea, mint idegbaj elleni orvosság.

Strass vice-bői. Morvaország
ból a napokban egy köszönő ira
tot küldtek be alulírottnak, a- 
melyben K. T. nevű asszonyság 
hálásan emlékezik meg a 
gyöngyajaktea kedvező hatásá
ról. sorait az illető község elöl
járósága is aláírta hivatali pe
csét kíséretében. Az elismerő 
nyilatkozat ekkép szól: .

„Elismerem, hogy engemet a 
- gyöngyajaktea ismét egészége- 

sen és uj életkedvvel visszaadott 
az emberiségnek, gyermekeim
nek pedig visszaadta édesanyju
kat. Úgy én. valamint legköze
lebbi hozzátartozóim már lát
tuk a közeledő végemet, melyet 
valamelyik elmegyógyintézetben 
be fogok fejezni, mert én már 

' igazán oda való voltam.
Már évek, óta súlyos idegbaj

ban szenvedtem; isszonyu fő
fájás, álmatlanság, gyomorfájás, 
étvágytalanság gyötört és az 
életunteág nyomta kedélyemet. 
Sok orvos4 tanácsát kértem már

A gondatlan tyukszemvágás 
egy lábba került! Kéri Gyula, 
petrosenii bányász borotvával 
tyúkszemet vágott. Nehány nap 
múlva egész lábfeje feketedni 
kezdett. Kórházba szállították és 
megállapították, hogy vérmérge
zést kapott a tyukszemvágásból 
kifolyólag. Bokából levágták a 
lábát és igy sikerült életét meg
menteni.

Tehenet fejt a welszi herceg. 
A welszi herceg, az angol trón 
várományosa, Ausztriában tar
tózkodik. A herceg megjelent 
egy farsangi mulatságon, ahol 
több tréfás dologgal mulattat
ták a közönséget. A bálterembe 
bevittek egy fejős tehenet és azt 
maga a herceg fejte meg. Az 
angol herceg a mulatságon osz- 
frák-tiroli viseletben jelent meg.

ki, kétszer kórházban is voltam 
u. m. Brünnben és Ungarisch- 
Hradischban, de egészségemet 
nem tudtam vissza kapni- Erre 
a gyöngyajakteához fordultam 
és két és félhavi teakura után 
visszanyertem egészségemet és 
most újból őr vendek az életem
nek. Nagyon hálás vagyok azok
nak, akik nekem a gyöngyajak- 
teát ajánlották1'.

Több oldalról kaptunk értesí
tést, hogy a gyöngyajaktea a 
nyavalyatörésben (epilepsiában) 
szenvedőknek is részint köny- 
nyebbséget, részint teljes gyó
gyulást hozott.

Most pl. Debrecenből Írja 
egyik asszonyság:

„Gazdászfiamnak az eddig pró
bált összes gyógyszerek között 
mégis csak a gyöngyajaktea fe
lel meg a legjobban. Görcsei 
most ritkábbak és enyhébbek*’

az

Dr. Páter Béla

Rablóvilág Luduson. A me
zőségi Ludus községben véres 
esemény történt. A község szál
lodájában egy titokzatos idegen 
költözött be. A csendőrség iga
zolásra szólította fel a vendé
get. Gyanús volt ugyanis, hogy 
azelőtt v«ló este ez az idegen 
akart betörést elkövetni a Fő
téren levő róm. katholikus 
templomba. A csendőrőrmester 
felszólította a titokzatos ide
gent, hogy igazolja magát, Az 
idegen Sgoda Vasile névre ki
állított személyazonossági iga
zolványt mutatott be. A csen
dőrök felszólitották, hogy kö
vesse őket az őrsre. Erre az ide
gen felöltözött, hogy kövesse a 
csendőröket. Közben azonban a 
párna alól tizenkétlövetii revol
vert rántott elő és az őrmestert 

lelőtte. Ezután a káplárra íj 
adott le lövéseket. Az őrmes 
tér azonnal meghalt, a káplár 
azonban sebesülten is üldözni 
kezdte ,a haramiát. Ez ekkor 
egy kútba ugrott, ahonnan si
került élve kihúzni. Mikor 
azonban a csendőrségre vitték, 
meghalt. Kiderült, hogy a kút- 
bán mérget vett be. Megálla
pították, hogy a veszedelmei 
bandita mindenre el volt ké
szülve, mert még dinamitot íj 

találtak csomagjában. A vizs
gálat alkalmával megállapítot
ták azt is, hogy Sgoda Vasi!; 
többször volt már fegyházbnn 
és sok rablást és lopást köve 
tett el a vidéken, eredetileg Gar- 
són Zamfirnak hívták és zlatnai 
illetőségű

A Fedák-ügy amerikai szennnd 
Erről közöl rendkívül érdekes 
cikket a Dél-ibáb uj száma, 
amely 100 oldal terjedelemben és 
gazdag tartalommal jelent mez. 
Illusztrált rádióműsorokat, szín
házi beszámolókat, pletykáka 
remek filmrovatot, egyfelvonásos 
színdarabot, folytatásos regényt, 
szebbnél szebb képeket, tréfákat 
és ezer érdekességet talál az fli 
vasó a népszerű szinbázi képes
lapban.

J ali$oara-l 
líGZ-fjázstirsjegy 

akció befejeződött, azonban az 
elszámolások bevárása és meg
vizsgálása végett a megyei 
sorsolási bizottság a húzást 
1935 március 10-re halasztotta, 
mikor is déli 12 órakor a me
gyeházban lesz megtartva 
Kérjük az elszámolások sür
gős beküldését, összeszámolás 
ideje alatt a tálújoarai kórház
bizottság küld sorsjegyeket 
azok ára és 8 lei portó előzetes 
beküldése mellett. Nyeremény
jegyzéket sorsjegytulajdono
sok és viszonteladók a portó 
megküldése mellett kaphatnak. 
Csak válaszbélyeggel ellátott 
levelekre válaszolunk.

TÜlifoarai KórházbizottsáS'
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Székely dalok és dallamok;
Maros partján nem jó lakni. ..

Elbeszélva. (Nóta.) Gyűjtötte is kottába szedte Sz. Tóth Vilmos.

sr4"T------ u sT 'E»' frír-ír-HH’-yg.x-őr~K. J * 4

1 Ma-fos parl-ján nem jó .'ek-ni sze ■ re - lem nél • kül. ezt-re-lem nél • kül. Sze-re-tőt se jó tar-ia-ni

•re • re ■ lel nél • kül. «zo • re . tel aél • kül. Sze-re-tőt se ió tar • la • ni sze ■ re ■ let nél • kül.

2. Nekem is volt egy szeretőm, de az olyan volt. 
De az olyan volt.
Hogy ha egy nap nem láthatott, 
Két nap beteg volt.

3 Mikor aztán megkérdeztem:
Téged mi lelt volt, téged mi lei* volt
Akkor arra azt Jelelte. körül lógta volt, 
körül lógta volt. A szivemet • szerelem

(körül lógta volt

Almáson megszűnt a magyar 
tanítás. A Clujtnegyei Almás 
községben magyar tagozat mű
ködött az állami iskola mellett. 
Á magyar tagozat tanítója kán
tori szolgálatot teljesített a re
formátus egyháznál. Később női 
tanítónőt neveztek ki az iskola 
magyar tagozatához, aki a leg
nagyobb megelégedésre teljesí
tette szolgálatát. Minthogy a 
magyarul tudó tanítónő a nyelv
vizsgán elbukott, a tanítónőt el
bocsátották állásából és helyette 
román tanítónőt neveztek ki. Az 
Almas-i iskolában ezzel a ma
gyar nyelvű oktatás teljesen 
megszűnt,

Szerencsétlenség a gyárban. A 
ghimesi fürészgyárban halálos 
szerencsétlenség történt. Szőcs 
András gépészt elkapta egy ke
fék és úgy oda vágta, hogy azon
nal meghalt

17 évig férfi volt egy asszony. 
Erről közöl rendkívül érdekes 
képpel illusztrált cikket Tolnai 
Világlapja uj száma, amely 
Hagy terjedelemben és gazdag 
'ártalommal jelent meg. A legki
válóbb magyar irók novellái 
fellett sok remek illusztrált cik- 
két, folytatásos regényt és közel 
•záz nagyszerű képet talál az ol- 
lasó a népszerű képeslapban.

Érdeklődőknek 1 A Képes 
ábécé és olvasókönyvet 
elsősorban gyermekeiket világo
sítani és művelni akaró szülők 
használatára állítottunk össze, 
de az minden magyar testvé
rünknek rendelkezésére áll. 
Örömmel állapítjuk meg, hogy 
azok, akik a könyvet komoly 
szándékkal vették birtokukba, 
nagyon szép eredményeket ér
nek el. Gyermek és felnőtt egy
formán- alapot vethet a kis 
könyvvel a magyar műveltség 
elsajátítására, A Képes ábé
cé és olvasókönyv egy kö
tetet alkot/ vagyis aki ábécé cí
men tesz rendelést, az olvasó
könyvet is kap hozzáfűzve, te
hát nem kell külön olvasóköny
vet is kérni,

Halálra végű szánkózás. Ham
uiéul Válcea, regáti városban a 
fiatalság szánkó-versenyt ren
dezett Az olvadás miatt a ver
seny elmaradt. A versenyre je
lentkezők közül nehányaa azon
ban a veszedelmes, jeges pályán 
szánkózni kezdettek. Egy szánkó 
fának szaladt. Dumitru Linca 
és Victor Barbu meghallak

Szigorú adóbehajtás a Szé
kelyföldül!. A Székelyföldön 
olyan nagy szigorúsággal indult 
meg az adóbehajtás, amilyenre 
még nem volt példa. Hatósági 
emberek lepték el a falvakat és 
minden adóhátralékot könyör
telenül behajtanak';

Gyilkolt a fa. Tepes Joan 
ghiurgi lakós fát döntött az er
dőn. Egyik fa lezuhant és el
ütötte a szerencsétlen munkást 
Tepes azonnal meghalt

Művelődési mozgalmak.

SZÖTTES-BAL TG.-MÜRESEN 
Tg.-Muresen a három magyar 
egyház a Kultur-palota termé
ben tánccal egybekötött ezőttes- 
estélyt rendez. A szőttes-bál 
nagysikerűnek Ígérkezik, mert 
mind a katholikus, mind a refor
mátus és unitárius közönség ma
gáévá tette az ügyet.

MEGENGEDTÉK A REFOR
MÁTUS KALVIN-HAZ IDEIG
LENES MEGNYITÁSÁT. Déva 
közelében, Bacian bezárták és la
pecsételték a reformálna knltur- 
házat. A prefektus most rende
letet adott ki, hogy a kultnrházaí 
Ideiglenesen nyissák fel, mert a 
vizsgálat érdeke Dem kívánja, 
hogy H legyen zárva



Hogyan élhet meg egy háromholdas kisbirtokos?
— Olyan tyuk-fajtát tartson, amelyik sokat tojik, nagytestű és tinóm húst szolgáltat, - j

A mi viszonyainknak háromféle fajta 
tyúk felel meg és pedig a.vörös rhode-islandi, 
az amerikai fehér ieghorn és a javított 
parlagi.

'Melyik a kisgazda tyúkja?

A rhode-islandi sötét vörös szinü, nagy 
testű, nyugodt vérmérsékletű tyúkfajta. A 
tojásai szép barnák és 60—70 grammosok, el
sőrangú tea tojást szolgáltatnak. Gondos tar
tással évente 150—170 drb. tojást tojik. Jó 
kotló és gondos anya, amiért a, kisgazdák na
gyon szeretik. A csirkéi lassan fejlődnek és 
alapos gondozást igényelnek. A jércéi 10 hó
napos koruk előtt ritkán kezdik meg a tojást, 
a kakas A—5 kiló, a tyúk 3—4 kiló súlyt is 
elér. A kakasokból készített kappanok 10 hó
napos korukban 4 kgr. tiszta súlyt is elérnek 
és jól híznak.

A Ieghorn hófehérszintf, kis testű, ele- 
ven-vérü tyúkfajta. Sárga láb, nagy, élénk 
pirosszinű taraja és fehér füle van. Nagyon 
gyorsan fejlődik, hamar kitollasodik. A jér- 
cék október-november hónapban már meg
kezdik a tojást és nagy fehér tojásokat toj
nak. Ma ez a legjobb tojófajta, sok tenyésztő 
igazolja az évi 200 drb. tojás eredményt. Na
gyon rossz kotló, a legtöbb tyuk csak 5—6 
nap kotlik és ott hagyja a fészket. Éppen 
ezért nem is szokták a Ieghorn tyúkot meg
ültetni, hanem erre másfajta tyúkot hasz
nálnak.

A kisgazda viszonyainak nem felel meg 
a Ieghorn, mert nagyon kóborló természetű 
és igy a szomszédokkal sok kellemetlenség 
okozója lehet. Nagyon kicsi a teste és igy 
hústermelés szempontjából nem felel meg.

A mi kisgazdáinknak legjobban megfelel 
a javitott parlagi tyuk, mert ez is letojik 
évente 140—150 tojást, a teste középnagy, a 
húsa különösen ízletes, amit a külföld na

gyon szeret és megfizet. A sárga és tárni 
parlagi tyúkok rhode islandi kakassal ke
resztezve igen jól szoktak sikerülni. Nagyon ,: 
jó kotlók, gyorsan fejlődnek, mozgékonyak 
bak, mint a tiszta rhode, amelyek mindig l 
csak a ház körül járkálnak. A keresztezéssel i 
elérjük a nagyobb testet is,, ami az eladásnál / 
fontos, mert manapság már a legtöbb falu- y 
bán mérve veszik a baromfit. Szerény véle 1 
menyem szerint a jövő baromfija a javitott 
parlagi tyuk lesz,-amire több gondot kellene4 
fordítani, mert a fokozódó baromfikivitel ezt 
a fajtát szereti a legjobban, igy nekünk gaz ; 
dáknak kell a kereslet után igazodni.

Bármelyik tyukfajtát is tartsuk, az csat i 
úgy fizeti ki magát, ha azt okszerűen tartjuk B 
A kakascsere által megadott vérfrissítés és a 
jó ólon kívül nagy gondot kell fordítani a : 
takarmányozásra is, ha azt akarjuk, hogy a í 
munkánk eredménye teljes legyen.

Hogyan lehet a kisgazdának olcsón és jól i 
takarmányozni?

Sokszor megfigyelhettük nyáron, ha egy ; 
tyuk gilisztát talált, milyen szeretettel igye
kezett azt lenyelni és hogy rohant oda a többi 
tyuk az osztozkodásra. Ebből is láthatjuk 
hogy a tyúkjainknak húsféle takarmányra is 
szükségük van. A hús sok fehérjét tartalma® 
takarmány, amire az állatjainknak nagy ■ 
szükségük van és ami a legdrágább takar ; 
mány. A húst nyáron magától megtalálja a ; 
baromfi, a rengeteg féregben, gilisztában.; 
amit összeszed. Ha kicsi az udvarunk, úgy 
ássunk fel 1—2 négyzetméter területet, azon i 
tyuk elkeresgél, majd 4—5 nap múlva másik 
darabkát ássunk fel, igy elláthatjuk nehány 
tyúkunkat egész nyáron féreggel.

Ha tavasszal sok a cserebogár, úgy azok
ból szedessünk a gyermekekkel jó sokat, for
rázzuk le és szárítsuk meg a napon tökélete
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sen, majd egy ládába téve el száraz helyen. 
Ebből adogassunk télen a tyúkoknak fejen
ként nehány darabot, nagyon meghálálják. 
5—10 gazda álljon össze és vegyen télen egy 
rossz lovat, húzzák le a bőrét, a húsát osszák 
el és abból főzzenek egy-egy kilónyit, ’ a le
vest tegyék a moslékba a disznónak, a húst 
aprítsuk fel a baromfinak. A bőr eladásából 
visszatérül a ló ára, a hús ingyenbe marad. Á 
vért egy edénybe kell felfogni és azt főzve 
szintén a baromfiakkal, vagy sertéssel kell 
feletetni. A beleket szép tisztára meg kell 
mosni és apróra vágva szintén főzött állapot
ban kell megetetni. Legelőször a vért, bele
ket, tüdőt,/májat, szivet, fejet kell a tyúkok
nak adni, későbbre maradjon a hús, mert az 
télen felakasztva 4 hétig sem romlik meg. 
Hányán mosolyognak le engem ezért a ta
nácsomért, kedves kisgazda társaim közül, és 
a legtöbben azt mondják, ki az ördög disznól- 
kodik a lóhussal, meg aztán az asszony nem 
is engedi a kemencére tenni a lóhust. Milyen 
balga beszéd, hiszen nagyvárosokban rendes 
mészárszéken árulják a lovat és éppen úgy 
eszik, mint a többi állat húsát. Az összes ál
latok közül a legtisztább a ló, hát akkor miért 
irtóznak tőiét

Hogy milyen fontosságot tulajdonítok a 
husetetésnek, felemlítem, hogy a mi kis gaz
daságunk évente 100-on felül vág le rossz lo
vat és annak a húsát mind feltakarmányozza 
a sertésekkel, pulykákkal és tyúkokkal. Ha 
sok a hús télen, úgy aszalóban teljesen kiszá
rítjuk és nyáron is adunk a malacoknak, 
csirkéknek. A csontot kiégetjük és megda
rálva, minden növendékállattal etetjük mint 
csontképző szert.

Amelyik faluban marhákat vágnak, ott a 
vágóhídon kidobott vért és bendöt jól lehet 
értékesíteni a baromfiakkal.

Soha se etessünk a földön, hanem csinál
junk' deszkából kis vályúkat és abba tegyük 
az eleséget, mert igy a takarmányból semmi 
sem megy kárba, nem tapotódik a sárba, és 
nem fertőződhetik különféle betegségek csi

ráival. Az ügyes kisgazda úgy fogja megcsi
nálni az etető vályút, hogy abból a tyuk ne 
tudja kikaparni a takarmányt, se ne tudjon 
bele mászni.

Nagyon ügyes etetőt láttam egy derék 
gazdatársamnál. A vályucska két végét 15 
centivel magasabbra csinálta és arra lécet 
szegezett, úgy, hogy a tyuk csak a fejét tudta 
bedugni a vályúba.

Legtöbb gondot a téli etetésre fordítsunk, 
mert csak az olyan tyuk tojik télen, amelyik 
meleg ólban lakik és kellően van etetve. Min
dennap adjunk lágy eleséget is, ami állhat 
főtt burgonyából, tökből, répából, murokból, 
káposztából, egy kevés széna murvát keverve 
közé. Nagy általánosságban egy tojó tyúknak 
naponta 10—12 deka’ eleséget kell adnunk, 
ennek fele lágy eleség, fele szemes eleség le
gyen. A szemest inkább' este adjuk, hogy 
egész éjszaka legyen mit emésszen. Egy lá- 
dácskában állandóan legyen apró kavics vagy 
durva homok, mert ezek nélkülözhetetlenek 
az emésztésnél. A kavics a baromfinál a fo
gat helyettesíti és ha nem jut hozzá, nem tud 
emészteni, a begye kőkeménnyé válik és rö
vid időn belül elhull. Azért szokta a baromfi 
télen a falat enni, mert a fagyott udvaíon 
nem tud Kavicsot szedegetni. A mészre is 
szüksége van a tyúknak, mert a tojás héjjá 
nagy részben mész. Ezért’ a nagy tyukgazda- 
ságok drága pénzen veszik a takarmány me
szel, mi azonban eleget teszünk, ha meszes 
vakolattörmeléket helyezünk el az udvar egy 
sarkába. A tojás héjját ne dobjuk a tűzbe, ha
nem apróra törve -tegyük’ a tyuk takarmá
nyába.

Legyen gondunk télen a friss ivóvízről 
is és ha az jeges, úgy adjunk egy edénybe 
naponta kétszer egy kis gyenge langyos vi
zet; A tyúkok nagyon meghálálják ezt a kis 
fáradságunkat. A tetvesség elkerülése végett 
hamus homok fürdőt kell csinálni, abban jól 
ki tudják tisztogatni magukat a tyúkok.

. - . v . ' , 'Bodor Kálmán.

GAZDAWJAIÍ!
Tudjátok-e, hogy Erdély magyarságának két gazdasági iskolája van- Az egyik Cris- 
túron, a másik Ierrsuton. Készüljetek fel arra, hogy elvégezzétek ezeket az iskolákat
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Gabonamonopóllum készüli A' 
földművelésügyi minisztérium
ban. tervezetet készítenek a me
zőgazdasági termelés újjászerve
zésére vonatkozólag. A terveze
tet tárgyaló, bizottságban az a 
^vélemény alakult ki, hogy a ga
bona monopóliumot minél előbb 
be kell vezetni, hogy a gabona 
árának ingadozását meg lehes
sen akadályozni. A bizottság 
ngy tervezi, hogy az állam 30 
ezer lejjel vásárolná vagonon
ként a búzát és 40 ezer lejért 
adná el a malmoknak. Hir sze
rint az erre vonatkozó törvény
javaslatot rövidesen a parla
ment elé fogják terjeszteni.

Megint bevezetik a kenyérbé
lyeget. Az állami bevételek foko
zásának érdekében újból be akar
ják vezetni a kenyérbélyeget. 
Ismeretes, hogy a múltban meny
nyi kellemetlenséget okozott a 
kenyérbélyeg. A kenyérbélyeg 
rendszer mellett ugyanis felvi
rágzott a titkos pékipar, hogy a 
törvényt ki lehessen játszani. 
Erre való tekintettel arra <s 
gondolnak, hogy a kenyérbélyeg 
helyett lisztbélyeget vessenek ki-

Utazási és vlzumkedvezmé- 
nyek a 'budapesti mezőgazdasági 
kiállításra. Tekintettel arra a 
nagy érdeklődésre, amely az Or
szágos Magyar Gazdasági Egye
sület áKai folyó évi március 21 
—26. napjain Budapesten ren
dezendő negyvennegyedik or
szágos mezőgazdasági kiállítás 
lés tenyészállatvásár iránt a kül
föld részéről megnyilvánul, a 
rendezőbizottság minden lehe
tőt megtett az irányban, hogy a 
kiállítás külföldi látogatóit 
mind könnyebben és kényelme
sebben, valamint minél kisebb 
költséggel utazhassanak a kiál
lítás megtekintésére. Ennek ér
dekében. 8 állam területén külön
félő utazási és haza vizumkod-

vezményeket eszközölt ki a ren
dezőség, amelyeket a kiállítási 
igazolványok alapján bárki 
igénybe vehet. A kiállítás alkal-
mából a március 15—2Ö-a kö 
zötti időben a kiállítási igazol
vány és útlevél felmutatása mel
lett, vízum nélkül lehet Buda
pestre utazni. A vízumot u ólag 
2-50 P- kezelési költség lefizetése 
mellett kell megszerezni a ';iál 
litás területén működő úti vél- 
kirendeltségnél Á.z összes ma
gyar vasutakon és hajókon lár- 
cius hó 15.-től március 26.-ig
Budapestre a határtól fc áru 
menetjeggyel lehet utazni és 
ugyancsak felára menetjeggyel 
lehet Budapestről vissza, vagy 
bármely más irányban és határ
állomáson át elutazni március 
hó 21.-től április hó 1.-ig. E ked
vezmény bármely vonatnom és 
kocsiosztály használatánál él-
vezhető. Az utazást jövet, vtla- 
mint menet egy-egy Ízben meg
lehet szakítani; A román v su
ták március 23.-tól, április 1.-ig 
történő visszautazás alkalmi val 
50% utazási kedvezményt e ge- 
délyezett, oly feltételiéi, hogy az 
odautazás március 17—24-ig a 
visszautazás pedig március 23 
és április 1-8 közötti időben tör
ténik. A kedvezmények igény
bevételére jogosító kiállítási iga
zolványokat a menetjegy irodák
ban lehet beszerezni. Az igazol
vány dijtalan kiállitási belépő
jegyet is tartalmaa

Kenyér-Ínség van . a Reg át 
egyes megyéiben. A földmivelés- 
ügyi miniszter a miniszterta
nácstól 25 millió lej segély fo
lyósítását kérte, hogy öt regáti 
megye ínséges lakóssága számá
ra kukoricát utalhasson ki. A 
minisztertanács engedélyezte a 
25 millió lejt.

A "MAGYAR NÉP"-et
(erjeszteni magyar kötelesség I ívnnJ’

V'T'Zxfr-'

Piaci árak Aludom

Bűz,a <5—80, kukorica BS—15, 
árpa 50. zab 25—28, krumpli 15 
—20, paezuly 59—55 lej 20 Iit». 
rés vékánként.

Tej 8—4 lej literenként To
jás 3 lej páronként Hízott liba 
100-120 lej, tyuk 25—30 lej 
darabonként

Piaci árak DIciosanmartinbss.

Búza 430—4-10, kukorica 220- 
230, zab 240 lej mázsánként.

. MI less a vége? ..

A gazdasági válság előidézé
sében. mint ismeretes, a gépek
nek is nagy részük van. A gé
pekkel való termelés sok kézmű
ves munkás elől veszi el a k»- 
nyeret. 'Ezzel a jelenséggel a 
nemzetközi tudományos kutató 
intézetek nagyon komolyan fog
lalkoznak, mert kétségtelen, 
hogy a gazdasági élet rendel 
menetének helyreállításához fel
tétlenül szükséges, hogy az em
beri munka és a gépi munka kö
zött helyes arányosságot lehes
sen teremteni.

Egyelőre, sajnos, ezeknek a 
vizsgálatoknak csak elméleti je
lentőségük van. A gyakorlati 
élet terén aat látják, hogy foly
ton fokozódik a gépek terjeszke
dése és ezál tál mind több éa több 
munkás veszíti el kenyerét. A 
gépek uralma legkevésbbé ve
szélyes o mezőgazdálkodásban 
A mezőgazdasági űzőmet ugyan
is természeténél fogva nem lehet 

ira gépesiteni. mint rz ipari 
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üzemeket Sajnos, azonban külö
nösen a gyáripar terén most sem 
állott még meg az as irányzat, 
amelyik a gépet akarja orrá 
tenni.

Nagyon érdekesen világit er
re a tényre rá az Egyesült Ál
lamok munkaügyi minisztériu
mának hivatalos jelentése. En
nek egyik fejezete megállapítja, 
hogy a gyáriparban a gépek ro
hamos tökéletesítése egy percre 
sem állott tneg. így például fel
hoz a jelentés egy gyárat, ahol 
jelenleg az uj gépek segítségével 
19 munkással sokkal többet ter
melnek^ mint amennyit 1929-ben 
250 munkással, de tökéletlenebb 
gépekkel termelnek.

A jelentésben egy nagy gyár
ról fel van említve, hogy 50 
ezer dollárért uj gépet vásárolt 
Az 50 ezer dolláros befektetés ré
vén már első évben 350 ezer dol
lár megtakarítást ért el munka
bérekben ez a gyár.

Feltaláltak Amerikában egy 
olyan gépet, amelyik az automo
bilok felső részének készítését 
egészen egyszerűsített®. Ezzel 
a géppel 53 ember munkáját lő
het megtakarítani. Ugyancsak 
itt említjük meg a legújabb 
amerikai találmányt: automobil 
gummi oldalakkal. Ennek nagy 
jelentősége van szerencsétlensé
gek alkalmával. Ezenkívül tar
tósságban is utólérhetetlen a 
gummi oldalú és fedelű autó

Az amerikai munkaügyi mi
nisztérium végül is megállapítja 
jelentésében, hogy ha a gépek 
térhódítása ilyen módon halad, 
nehány év múlva minden mun
kást 40 éves korában már nyug
díjazni kell. Csak ilyenmódon 
lehet majd rendet teremteni ab
ban a nagy veszedelemben, ami 
a munkások életszínvonalában 
ís elhelyezkedési' lehetőségében 
mindinkább jelentkezik.

Egészséges, életképes, jó 
csontozatu állatot csak 

úgy nevelhet, ha már 
az anyaállatot is, 
továbbá az újszü

lött növendéket is

Vezérképviselet

Erdély-bánát képviselet:

/I „Pekk" fel^asandldsa.
Számos olvasónk fordult aa 

utóbbi napokban hozzánk, hogy 
a Pekk nevű D-vitaminos ezer
rel kapcsolatban Írjuk meg pon
tosan, hogy a Pekket milyen ál
latoknál és mely esetekben hasz
nálják. Válaszunk e nagyon in
dokolt kérdésekre a következő:

1. Angolkórt (sántaság, láb
zsugor) elhárítja és megszünteti.

2. Hizlalás alatt fellépő angol
kórt (lezsugorodás).

3. Idősebb sertések csontlágyu
lását megszünteti.

4. Csökött malacok fejlődését 
elősegíti.

5. Vemhes kocákat jó kondí
cióban tartja, malacaik életreva
lónk, ellentállók. •

6. Szoptatós kocák erőteljes
malacokat nevelnek. ,

7. Malacok bőrgyulladását (ko- 
szo&ság) megszünteti.

8. Választott malacok és sül
dők fejlődését és Bulygyarapo- 
dását elősegíti,

baniba kerül s mégis 
ezreket hoz I

FRE0ERIC SPODHEIM & Go S. A.
Bucure$ti l. Sfl. Constantin. 4.

A6R0TECHNICA, ClUj,
Cal. Regele Ferdinand. 8.

8. Megszünteti a malacok ma
rakodását, kölcsönös fül- és fa
rokrágását,

10. Vemhes kancák, ha Pekket
kapnak, erőteljes csikókat elle
nek. Csikók angolkórját meg
szünteti. <

11. Csikók fejlődését elősegíti.
12. Bárányvérhas fellépését 

meggátolja.
13. Tehenek csontlágyulásút, 

nyalakodását, juhok gyapjurá- 
gását megszünteti.

14. Borjuk fejlődését elősegíti.
15. Megszünteti a baromfiak 

angolkórját, elősegíti a tollaso- 
dást és meggátolja a tojás lágy 
el tojását.

Fokozza a csirkék életreva.ó- 
ságát és a betegségekkel szem
ben való ellenállóképességét.

A Pekk napi néhány gramm 
fejenkénti adagolása mellett, kö
rülbelül háromszoros mennyisé
gű Futor szénsavastnoszet is kell 
az állatoknak adagolni.
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- a GYERE® GYEREK MARADJONli

0/dr niinálunk nagy a panasz.
Jaj, 'jaj,
Legényt játszik minden kamasz 
Haj, haj,
'Minden kamasz, minden tacskó, 
[Akkora csak, mint egy zacskó,
8 nem fér a bőrébe,

Makrapipa van a fogan,
'Haj, haj,
8 szitkozódik, mint egy pogány, 
Jaj, jaj,
Mint a tyúkból a kotkodács, 
Csak úgy dől a káromkodás 
Mosdatlan szájábul,.

Gőzzel van a feje teli
Jaj, jaj,
Öregeket nem tiszteli,
'Haj, haj,
Nem is indul már ezután
Csak a bolond esze után,
'így jut aztán sárba.

Csak csirke még a kis kakas. 
Haj, haj,
'Legény-kedve már is magas,
Jaj, jaj,
Kutyú-gyerek csókra lesve 
Lányokhoz jár minden este. > 
8 mulat egész éjjel.

Nappal aztán csak támolyogj 
Jaj, jaj,
Nem megy neki semmi dolog, 
Haj, haj,
Lusta, renyhe és mihaszna, 
Munkájának semmi haszna. 
Naplopás a dolga.

Mikor aztán nagyobbacska, 
Haj, haj,
Olyan, mint a görhes macska. 
Jaj, jaj,
Csámpás, sovány 'és ioprongyos. 
Majd elrepül, olyan rongyos. 
Valóságos rongyvás,

8 ha elér a legénykorba.
Jaj, jaj,
[Akkor is csak gyerekforma,
Haj, haj,
Kicsi, hitvány és idétlen, 
Férfi-e hát, szinte kétlem, 
lAva i váltott gyermek?,

[Azét hat a gyerekkorba’,
'Haj. haj,

. Szili 'ges a szoros korda,
Jaj,. 'j,
■A g^rek gyerek maradjon, 
Légé ■ iségnel: békét hagyjon, 
Várjon a sorára, 

Kzép legénykorára.
Vargha Gyula, .

A kéményseprő és a pékinas.
Azt kérdem én tőletek, láttatok-e már ké

ményseprőt?
Persze, hogy láttatok, sőt bizonyosan meg 

is ijedtetek tőle, mikor még nagyon kicsinyek 
'voltatok. í rt k-kete, mint egy szervesen, 
hosszú létrával jár, mint a Mikulás és úgy 
kopog a i pue.-:. mintha a kezével vern$ 
össze. j

Hát pékinast láttatok-©? Ez meg csupa 
fehér; fehé a ruhája, fehér a keze, fehér a 
képe, fehér még n haja is, pedig egy cseppet 
se öreg. 01; m fiatal, hogy a bajuszának még 
tán a helye sincs meg az orra alatt.

Most r ár azt kérdem tőletek, hogy egy
más mellett láttátok-o a pékinast és a ké
ményseprőt? Amint az egyik éppen kimászik 
a kéményből, melyből kisöpörte a kormot, 
a másik pedig éppen jön a pékmühelyből, ahol 
nyakig ülve a lisztben, sodorta a tésztát, 
melyből készül a ropogós kifli és a szép puha 
kenyér.

No, úgy-0, nem láttatok?; Hát én láttam. 
El akarom nektek mondani, hogyan jártam 
velük.

A kéményseprő éppen nálam tisztította fi 
kéményt, mikor a pékinas hozta a friss siite< 
ményt

Ahogy meglátták egymást’, olyan képet 
vágtak, mint mikor a kutya és a macaka ta
lálkoznak.

Ez a két' aliat, tudjátok jól, nem nagy 
barátságban él. A macska irigyli n -kutyától 
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az ugatást és erőt, a kutya pedig haragszik a 
macskára, amiért olyan jól karmol és szépen 
dorombol s ezzel megnyeri a gazdája eze- 
retetét.

Ilyen haraggal nézett egymásra a fehér 
és a fekete.

A fehér gyerek azt hitte a fekete legény
ről, hogy neki ellensége; a fekete legény pe
dig úgy nézett a fehér gyerekre, mintha ez 
csúfolódni akarna vele.

Mikor látták, hogy egyik se harap bele a 
másikba, elkezdtek beszélgetni.

— Gyere ide, majd megsimogatlak, « 
szólt a kéményseprő.

— Előbb mossa meg a kezét, — felelt a 
pékinas.

— Az én kezemet! Nem piszkos az, csak 
fekete.

— Éppen azért piszkos, mert fekete.
— Ez a legszebb szín, — felelt újra a 

kéményseprő, — az a piszkos, aki fehér. Azért 
nem is simogatlak meg, mert befehérited a 
szép tiszta kezemet.

De a pékinas nem hagyta magát s így fe
lelt a füstfaragónak:

—- Minden, ami szép, az fehér. Fehéret 
virágoznak tavasszal a fák, fehér a hó, fe
hérbe öltözködik ünnepnapon a kislány. 
Mondjak-e még többet! Fehér a liszt, az Isten 
áldása, amelyből élünk. Mi kell még egyéb!

A füstfaragó megcsóválta a kormos fe
jét és gondolkozott. Ez a kis pékinas jól meg
ölelt neki. Azután jutott neki valami az 
eszébe és igy szólt:

— De mit ér a fehér, ha nincs mellette 
fekete! A' fehéret észre se vennék, ha nem 
volna meg az ellentétes színe, a fekete. A sok 
fehér ártalmas; a hó vakítja és rontja a sze
met, azért az emberek fekete pápaszemet tesz
ek föl, hogy feketének lássák. Azután fekete 

éjjel is, mely olyan szép csillagokat mu
tat; hisz ha az éjjel nem volna fekete, akkor 
azt se tudnák a gyerekek, hogy mikor feküd- 
jenek le aludni és mikor menjenek iskolába. 
Aztán milyen szép, akinek fekete haja meg 
fekete szeme van. Ugy-c, öcsém, ez a szín se 

(utolsó, amelyet én viselek!
• S a kéményseprő büszkén ütött a a kor
cos mellére. Most már a pékinason volt a sor 
fwlolkozni. Meg is tette s aztán igy felelt:

— Hát hogy lehet az, hogy engem szeret
ek, magát meg nem szeretik! Ha én odaállok 
lí iskola elé és elkiáltom: Vegyenek perecct'

1

megelőzésére hanználjcn Togsl-f,
3 tablettáig naponta. — Teljes siker.

í )y.. . u^-r- ~ -

I Grippa megbetegedés 
esetés ffjortea gyógyít *

iI íj EllimerteB tfjdalcmcsillspStd fc
í | baktériumölő.
( H ATtfg&l — tzereaetét Smotéteténél fogra —• silnt g 

g Mt&aőbdröfertétlMité.rSienláxcidkkexitőhatiin. g
/ 1 A betegség ki újításától megérj® Ont a rend*

I szeres Togal ke&té*. - JUrdwM meg orroiM.
' g OyőgjmriAn&ban és Drogériákban, Lei 62,-*?4s

1 Lói 180.— A Tsjg-fiHíiblettB evájes kdítltmíiij',

— minden gyerek odafut hozzám. — Ha pe
dig azt kiáltják, hogy: Jön a kéményseprői 
akkor minden gyerek elszalad és elbújik.

—- Ismerek én sok bátor fiút, aki bizony 
nem szalad el a kéményseprő elöl, mert tudja; 
hogy az nem esz meg senkit és még sohase 
harapta le az orrát senkinek Aki elszalad, az 
csak olyan anyámasszony katonája. Külön-* 
ben, ha én perecet árulnék, én hozzám is oda* 
szaladnának a fiúk, de tudják, hogy én nálam 
nincs semmi ennivaló.

No, már mégis csak piszkos mester* 
ség, — felelt a makacs pékinas, aki elható* 
rozta, hogy ez egyszer nem enged a feketének;
— hát nem hallotta az imént, hogy a sza* 
kácsné mennyire panaszkodott, amiért a
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konyhában mindent össze-vissza kormozott!
Ezalatt a pékinas nekidölt az én újdonat

új fekete ruhámnak, mely ki volt akasztva a 
folyosó karfájára. Egyszeribe lisztes lett az 
egész öltözet.

Ekkor kiléptem a folyosóra s én megszó
lj lottam:

— Hallod-e, fiam, pékinas, miért piszki- 
tottad össze az ünneplő ruhámat!

’A kis pék nagyon megzavarodott.
—- No, ugy-e, a te mesterséged piszkos, 

nem az enyém! — kiáltott nagy örömmel a 
kéményseprő.

— Kérem szépen, — szólt erre a pék, — 
tessék megmondani, hogy melyik mesterség 
tisztább és melyik szin piszkosabb! Nem tu
dunk megegyezni.

— Idő hallgassatok, fiaim! — mondám 
nekik komolyan, — minden becsületes mester
ség tiszta és aki a maga mesterségének szinét 
viseli, az piszkosnak nem mondható. Fiam, 

pék, te, amig lisztes vagy, tiszta vagy; öcsém, 
füstfaragó, te, amig kormos vagy, szintén 
tiszta vagy; de amint a kéményseprő fehér 
vagy a pék fekete, abban a percben mind a 
kettő piszkos. Megértettétek!.

— I.n-onis, meg.
— I : mit mondtam!
— hogy egyikőnk se vethet a másik

nak a sz.. me semmit.
— J ' van. Most pedig nesztek . egy-egy 

hatos és cöókoljátok meg egymást.
A k< os legény és a lisztes gyerek ösz- 

szecsóko’^^ak. Mikor elmentek, a péknek 
jobb arc volt egy nagy fekete folt., a füst- 
faragóna1 edig a bal orcáján egy nagy fehér 
folt. .

Ezt hagyták egymásnak emlékül; a ké
ményseprő hazavitt egy kis lisztet, a pék ha
zavitt egy kis kormot.

Rákosi Viktor.

Hol késik a távolbalátás?

Egy előfizetőnk levelében az-

gálja a távolbalátás kérdését és 
azon tanácskoznak, hogy r ” ép
pen 1 ehetne a távolbalátás _.Igát 
népszerűsíteni. Különösei on 
fáradoznak, hogy a leadóánomá-

iránt érdeklődik, hogy mikor sok és felvevőgépek előá Isa 
* lesznek nálunk is olyan rádióké-j váljon olcsóvá, mert tul-'-’ón- 

szülékek, amelyeknek segítségé-, képpen ez az egyetlen ak lya 
.vei nemcsak halljuk, hanem lát- a távolbalátás elterjedés 
ni is fogjuk a szereplőket és az 
eseményeket? Előfizetőnk levelé
ben hivatkozik arra, hogy né
hány évvel ezelőtt a M a g y a r 
Nép-ben cikk jelent meg a 
távolbalátásról. Ebben a cikk
ben nagy jövőt jósoltunk a tá
volbalátás kérdésének és annak 
a reményünknek adtunk kifeje
zést, hogy néhány év alatt egé
szen tökéletesíteni fogják. így is 
történt. Ilogy azonban még ma 
sincsenek nálunk- forgalomban 
ilyen készülékek, annak magya
rázata az, hogy nincsenek még 
megfelelő leadóállomások és a 
távolbalátó készülékek nagyon 
drágák. A legegyszerűbb készü
lék- is többszázezer lejbe kerül. 
Most nemzetközi - bizottság vizs-

Dapla tojás,
angol tyuktenj <^ztő 

különös tojást tojt. Az
Egy 

tyúkja 
óriási nagyságú tojás 125 gram
mot, nyolcad kilót nyomott. A 
tojásban, miután széttörte, egy 
másik tojást talált. Ez a tojás 
rendes nagyságú és egészen ter
mészetes volt.

Hogyan hat a holdfény az 
ételekre?

A közfelfogás azt tartja, hogy 
Holdnak befolyása van az idő-a

járásra, a növények fejlődésére 
és sok egyéb földi jelonségre. 
Arról azonban eddig nem volt 
szó, hogy n holdfénynek az éte
lekre íz hatása volna. Egy amo- 
rikai tudós most megállapította,

hogy az élelmiszerek sokkal 
gyorsabban romlanak meg, ha 
azokat a holdfény hatásának 
tesszük ki. A holdfény tehát ká- 

befolyásolja az ételek tar
tósságát. Hogy a holdfény ezen 
rendkívüli hatásának mi a ma
gyarázata, eddig még nem si
került megállapítani.

Az orvos bosszúja.
Éjszaka sürgősen beteghez hív

ják az orvost. Az orvos elmegy 
és bosszankodva állapítja meg, 
hogy a betegnek ninc-a semmi 
baja, csak képzelődik. Bosszú
san rászól a betegre.

— Van-e végrendelete?
— Nincs! — feleli a beteg.
— Hivasson rögtön közjegyzőt 

és két tanút. Ha van kedves ro
kona azt is kéresse ide.

— De az Istenért, doktor ur, 
mit jelent ez? — ijedezik a ba- 
teg.

— Ne féljen semmit, nem fog 
meghalni, de nem akarok egye
düli bolond lenni, akit éjnek ide
jön eemmiért kihúznak az ágy
ból, — felöli mérgesen az orvos
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Biztos szer

— Mondja kérőm, ez a hajnö- 
vesztőszer valóban olyan jól

— Hogyne kérem, — feleli a 
kereskedő, — hiszen adunk a 
szerrel ajándékba fésűt és ke
fét is.

A hosszú jegyesség előnyei.

— Miért vagy már olyan rég
óta jegyes?

— Ennek magyarázata nagyon 
egyszerű. Minél hosszabb ideig 
vőlegény valaki, annál rövidebb 
ideig lesz házasember.

Azon előfizetőink részére, akik 
bármely ügyből kifolyólag ta
nácsra szorulnak, ezen rovatunk
ban készségesen megadjuk a vá
laszt. Tekintettel arra, hogy 
szakértőinknek a tanácsadásért 
fizetnünk kelt, felkérjük olva
sóinkat, hogy a beküldött tanács
kérő levélhez mellékeljenek 20 
lejt, (orvosi tanácsokért 30 lejt}, 
könnyebbség okáért bélyegben, 
mert ennek költségeit mi «er» 
fedezhetjük. Ha a választ levél
ben kívánják, ezenfelül még kü
lön portódij is beküldendő. Csakis 
azon levelekre válaszolunk, ame
lyekhez a 20 lej is csatolva van.

?. J. A volt társtulajdonosnak 
ai álláspontja helytelen, mert ha 
önök az adófórumok előtt osóplő- 
sépgarnituráról beszéltek és a 
pénzügy a bejelentéseket ilyen ér
telembe vetto tudomásul és ennek 
következtében, mint olyant adóz
tatta meg, akkor nem lehet szó 
arról, hogy a heremagfejtő el lett 
volna titkolva. Ennek követkéz 
lében az arányos adóhányaddal ö 
'a tartozik.

Is. P né. Mint lapunkban kö
zöltük is, a háztartási alkalmazot
takat nem kell, bejelenteni a be- 
kgsegélyzőhöa Erre vonatkozó- 
*aa különben nagyobb cikk jelent 
’o.tf a Keleti Újság ’t. évi 42-ik

Kérjen mutatványszámot gyermeke számára az | 

U J CIMBORA 
című képes gyermeklapból Megjelenik havonta háromszor. ■
Előfizetési dij egész évre 200. félévre 100, negyedévre 50 lei. í 
Szerkesztőség és kiadóhivatal Cluj, Str. Báron L. Pop 5-

számában. Ha Ont érdekli ez a 
kérdés, onnan bővebb felvilágo
sítást szerezhet. Megnyugtatjuk 
azonban, hogy semmiféle kelle
metlenség nem érheti, ha háztar
tási alkalmazottját nem jelenti be 
a betegsegélyzőhöz.

B, Gy. Hogy alaptalanul ne 
zaklassák az adóval, először is 
szükséges, hogy Önnek ne legyen 
iparengedélye azaz, hogy a pénz
ügyi hatóságok előtt ne birjon 
iparos jelleggel. Ezt úgy érheti 
el, ha az esetleg még birtokában 
levő iparengedélyét beadja és 
erről megfelelő formában értesíti 
az adókivető hatóságokat, illetve 
a pénzügyigazgatóságot. Azontúl 
önnek joga van a saját és csa
ládja számára oipész munkálato
kat végezni és esetleg másoknak 
is ingyen. Ezt az utóbbit azonban 
nem ajánljuk, mert ilyen esetek
ben a pénzügyi szervek joggal 
következtethetnek arra ellenkező 
bizonyítékok hiányában, hogy ön 
nem minden ellenszolgáltatás 
nélkül dolgozik és csak a jövede
lem eltitkolás szempontjából szol
gáltatta vissza az iparengedélyét. 
A fennálló hátralékát kérjük Ígé
rete szerint, röviden kiegyenlí
teni.

M. D. Azt tanácsoljuk, hogy ha 
az iparát meg akarja kezdeni, 
még az uj költségvetési év előtt 
tegye meg az adóhivatalhoz a be
jelentést és a gép nagysága, vár
ható teljesítő képessége és hoza- 
déka alapján igyekezzék egy mél
tányos adóalapot elérni. Az 50 
százalékos községi taxát is meg 
kell fizetnie, mert az ön ipara 
mint olyan, nem mentes a taxa 
fizetése alól.

B. S. Az nj szőlőtelepítés az 
1932. évi szőlőtelepítésről szóló 
törvény szerint hektáronként 50 
ezer lej adó alá esc-lt. Ezt a tör

vényi később módosították, amely 
szerint bárki telepíthet adómen
tesen szőlőt Elő vannak azonban 
írva a telepíthető fajták kb. 32 
fajta. A szőlőoltvány iskolákban 
már csak ezek a fajták vannak. 
Az előírás lényege azonban az, 
hogy direkt termő fajták nem le
hetnek. A telepítés előre bejelen
tendő a községi elöljáróság utján 
a Mezőgazdasági Kamarához. A 
bejelentésben jó lesz beírni, hogy 
az ültetendő fajták mind ameri
kai alanyra oltott európai fajták 
és ezek között direkt termő nin
csen. Ha direkt termőt ültetne 
valaki ée rajta kapnák, megbiin- 
telnék és a töveket kiirtatnák.

T. B.

S t>erkmlfa<rt telíti

GYALLAY DOMOKOS

I r ó g épek

Smith Premier No 60. Reming- 
len. Undenvcod és Corona iró- 
gépek sváit árban kaphatói.

Gyári raktár amerikai éa német 
írógép és sokszorosító kellékek* 
bél. Speciális javítóműhely az 
összes rendszerű (épek részére. 
Használt Írógépből nagy raktár.

& P I 

irógépvéllalai Cluj. C. Marechnl 
Foch (volt Victoriei) 32. szóm.
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'Alább felsoroltaknak köszöne
tét: mondunk a bejelentett uj elő
fizetőkért;

A. K. Neaua. D. J. Cernatu. Sz. 
K. Recea, Sz. I. Albesti. T. J. Zi- 
zin. A. P. Chepet. S, I. Jibau. B. 
I. Izvorul Crisului.

I. D. Vacaresti. Lapunk f. évi 
2-ik számában foglalkoztunk a 
hadirokkantak ügyével. Mivel 
ezt a számot nem kapta meg, 
megküldtük címére. Ha további 
feivilágositásra volna szüksége 
forduljon dr. Pál Gábor képviselő 
úrhoz Mercurea Ciuo jud. Ciuc.

31. I. Pirul Nou. Ha a naptár
hoz hozzá akar jutni, úgy az elő
fizetési dijat, vagyis 150 lejt egy 
évro most küldje be!

Többeknek! B. S. Simion, dr. T. 
B. Gheorghcni, N. M. kolio Por
cesti, K. E Uliesul, Zs. S. San- 
craiu, D. S. Olosig. D. M. Simion, 
Gs: S. Curtuiuseni, L. T. és özv. 
V. Gy-nó Lazarea. Sz. I. Caraste- 
Icc, T. M. Bel in, B. J. Alungeni, 
É. J. Egri. Itt felsoroltaknak, mi
után első naptárküldeményünket 
z>em kapták meg, másodszor is 
elkii Idöttük.

»Eí/y falusi". A levelező lapján 
közűitekkel mindenben egyetér
tünk. Állandóan felszínen tartjuk 
ezeket a kérdéseket. Az egyke el
len többször irtunk. A pálinkát 
és a torozást is elitéltük lapunk 
hasábjain. Örvendünk, hogy 
egyetért velünk ezekben. Mi to
vább is harcolni fogunk népünk
nek ezek ellen a rossz szokásai 
ellen.

K. L. Stana. Sajnos nemcsak 
velünk, hanem más szerkesztősé
gekkel is megtörténik, hogy a le
közölt hirt helyesbíteni kell, ille
tőleg a hírről kiderül, hogy nem 
igaz. Az ilyen dolgokkal szemben 
a szerkesztőségek csaknem véd
telenül állanak, mert pld. nem 
tarthatunk minden községben, 
vágj- minden városban tudósító
kat. Igyekszünk azonban mindig 
híreinket a leghitelesebb forrás
ból beszerezni. Ila olykor mégis 
tévedések történnek, számítunk 
olvasóink jóindulatú megértésére. 
Aki tisztában van a lapszerkesz
tés módozatával, nem is hibáz
tathatja a szerkesztőséget az 
ilyen tévedésekért. Különösen 

pedig nem a Magyar Népet, ahol 
a lehető legnagyobb gondot for
dítunk a hirek hitelességére.

A következő befolyt pénzeket 
nyugtázzuk: Sz. A. Hoghiz 936 
(levele szerint könyvelve), M. M. 
Homorod 155, G. Gy. Carta 150, 
N. P. Vargata 75, E, J. Eg 55, 
(r. 1934. dec. 31-ig), B. J. Alungeni 
155, D. J. Cernatu 150, T. 2 . >ö- 
Iön 150, Sz. I. Carasteleo iov, L. 
S. Baita 150, Lazaredból: T. 
és özv. V. Gy-né 150—150, J.
Conacul Josif 200 (múlt évr ég
24 lejt kérünk), Cs-né P. I. \ -mni 
155, O. M. Vuleani 155 (r. 193 T oc. 
31-ig), Ca, S. Curtuiuseni l.„, Js. 
M. Poiana-Blenohiu 150, F. J iz- 
dioara 150, F. J. Dej 25, Ifj. D.' 
Valeni 155, naptárt még f. hé 7-én 
kikiildtük. D. T. Besenova-Veohe 
150, N. M. Mailat 150, V. A. Che- 
oia 85, D. J. ünirea 150, G. Z. 
Plaesii 150, P. A. Turda 85, M. S. 
Petreni 155, T. I. Calugareni 150, 
S. D. Cochesti 80, P. L. Sencraiu 
155, B. J. Simonesti j. Odorheiu 
150, K. A. Porumbeni Mari 85, K.
M. Varsag 155, Sz. M. A. Aiud 300,
N. Gy-né Mátéin 130, B. S. te
150, S. K. Sebis 150, D. F-n„ Jr- 
vind 240, F. J. Vuleani 455, J. 
Ciuc-Sanmartin 155 (r. 195. ^eo. 
31-ig), Cs. M. Poiana-Blc in 
150, Cuzdioararél: F. J. 150, . J.
25 lej.

fia slKert áttör elér 
hirdessen a

Ér-ta!

Erdély legjobb mezőgazdasági és köz
gazdasági szaklapja a

____  99 9 _____

ilíioíiol Mfgffihri

Mutatványszámot ingyen küld a 
kiadóhivatal: Cluj Str. Báron L. Pop 

5. szám.

Előfizetési dija egész évre SSEife S'3 Í-3Í»
- ■ O--

HJinden szó i, vastagabb betű
vel 3 lej. Legkisebb hirdetés 50 
lej. Allástkeresők részére 20 szóig 
10 lej. Előfizetőknek minden szó 
S, vastagabb betűvel 6 lej. Az 
apróhirdetési dij előre fizetendő.

Tass Adolf szabadalmi ügyi 
vivő Cluj, Str. Grigorescu 112.

Keresek egy gazdasszonyt, aki 
a gazdaságban előforduló mun
kálatokat is vállalná. Cim a ki- 
adóban,

Cluj város közelében eladó 
5000 in’ alapterületű telek, 2 szoba 
konyhás és 1 szoba konyhás alá
pincézett házzal, műkertészetnek, 
tejgazdaságnak, baromfitenyé
szetnek, állatexportöröknek kivá
lóan alkalmas. Állandó autóbusz 
közlekedés főtértől negyed óra 
járás. Bővebbet Torday építész-, 
nél, Cluj, Str. lorga S.

Keresek 50—60 hold príma bir
tokot bérbe. Vállalom nagyobb’ 
birtok kezelését fix adminisztrá
cióra. Érdeklődők forduljanak 
Szóss Béla Orosfaia p. u Milaa 
jud. Mures.

Lakás, 3 szobás, konyhás, ka
mara, pinoe, üveges verándás, 
gyümölcsös főutcán eladó. Orvos, 
strandfürdő, fenyves, villanyvilá
gítás, vasútállomás. I. Szász Já* 
nos ref. lelkész, Ghidfal&u, jud, 
Treiscaune.

<>■ f i
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I/j világbajnok 
a tejtermelésben.

Lapunk előző számában közöltük, 
hogy egy tehén Algauban egy év 
■alatt 18 ezer liter tejet adott. A 
kiváló tejelő tehén ezzel a teljesít
ményével túlszárnyalta az összes 
■eddigi, jó fejős teheneket. Tejelése 
■napi 50 literes átlagnak felel meg. 
A kiváló tehén képét bemutatjuk 
■olvasóinknak.' A fényképfelvétel 
akkor készült, amikor a hatósági 
ellenőrző tisztviselő jelenlétében 
megfejik a tehenet.

Tanuld meg!
Ültessünk diófát!

Közeledik a tavaszi faültetés ideje. A leg
hasznosabb fáink közé tartozik a diófa. A 
diófát lehet ültetni udvarokra, nagyobb ker

tekbe, utszélekre és napos hegyoldalakra. A 
diófa termése a legegészségesebb eledelek közé 
tartozik. Egy német egyetemi tanár a dió 
hasznáról a következőket állapította meg. A 

dió nagy tápértéke gazdag fehérje és zsírtar
talmán alapszik. Ezenkivül azonban nagy 
mennyiségben tartalmaz foszfort, kénsavat és 
kevés cukrot is. A vizsgálatok során megál
lapították, hogy a dió nem nehezen emészt
hető, gyenge gyomruaknál azonban nagy 
mennyiségben való élvezete emésztési zavaro
kat okoz. A diónak nagy szerep jut a nyers 
kosztozásban, de jó hasznát lehet venni hizó- 
kuránál is. Raamegőrölt diót vászonzacskóba 
helyezzük el és ecettel kissé meg savanyított 
forró vízbe mártjuk, bizonyos anyagok kiol
dódnak belőle. Ilyen állapotban a cukorbajo
sok étrendjébe is besorakoztathatjuk. A német 
tudós végül arra figyelmeztet, hogy gyomor- 1 
bajosoknak mégse adjunk diót, mert nyers 
állapotban fogyasztva, gyomorhurutot okozhat.

Uj szer a fagyás gyógyítására.

A Magyar Népben többféle receptet kö
zöltünk a fagyott végtagok gyógyítására. 
Ezeknek kiegészitésére még az alábbi szert, 
irjiik le.

A fenyőfa tüleveleit 2—3 óra hosszáig 
főzzük. Ebben a főzetben naponta 2—3-szor 
megáztatjuk a fagyott testrészt. Az áztatás- 
nak legalább 15 percig kell tartania. A fenyő
fürdőnek az az óriási előnye van, hogy a fáj
dalmakat is enyhíti. Ennek most nagy je
lentősége van, mert a fagyott testrészek kü
lönösen tavasz felé okoznak kellemetlen fáj
dalmakat, vagy pedig kínos viszketegséget.
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A vadlóhere, mint időjós.
maquar díszítés alapformái

Lcválvirdqok kötény sarka levél
virág ás viráglevél 
díszítéssel

Nemcsak az időjós bogáncs, mely nedves 
levegőben becsukja virágait, képes arra, hogy 
előre megérezze az időjárás változásait. A nálunk 
honos, vadon tenyésző lóhere is ilyen időjárás
próféta. Már 5—6 órával az eső bekövetkezése 
előtt megráncosodnak levelei, még akkor is, ha 
pillanatnrdag vígan süt a nap. A növényeknek 
ez az iái ós tulajdonsága azon alapul, hogy a 
levegő nedvességének legkisebb változására is 
érzékenye :.

A magyar díszítés alapformái.

EIőzl számunkban nehány levélformát 
mutattunk: be; ezekből az akantusz levelet fő- 
képen te iplomi kórus deszkák és menyesei 
festésénél használják.

A legősibb és leggyakoribb virág forma 
a rózsa, a levelek között a rózsalevél. Néha 
.úgy jelenik meg, mint a természetben, majd 
úgy átváltozik, annyi alakja lesz, hogy alig 
ismerünk az eredeti rózsalevélre. A levelek
ből néha virágok lesznek a lev élv ir á gok 
és érthető is, mert a magyar diszités alapját, 
lényegét a virágok teszik.

— Erdőben jártál-e? 
— Jártam.

— Farkast láttál-e ? 
— Láttam. — Nem.

Kiadja a „Magyar Níp“ kiadóbizottsága. Minerva Rt. Cluj Sir. Báron L. Pop 5.


